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The Lüneburg Heath offers with its largest 

contiguous heathland a natural landscape 

that is unique in Central Europe. When the 

heath flowers in August and September, the 

landscape of the Lüneburg Heath exudes its 

very special charm.  

La lande de Lunebourg, avec sa grande lande 

attenante, offre un paysage naturel unique 

en Europe centrale. Quand la bruyère fleurit 

en août et septembre, le paysage de la lande 

de Lüneburg exhale son charme très 

particulier. 

 

 

 

 

 

 

 

Die Lüneburger Heide bietet mit ihren 
größten zusammenhängenden Heideflächen 
eine Naturlandschaft, die einmalig in 
Mitteleuropa ist. Wenn im August und 
September die Heide blüht, versprüht die 
Landschaft der Lüneburger Heide ihren ganz 
besonderen Charme.  

Term - durée - Dauer: 

25 - 28 August / août 2019 

Tour starts / part / startet 

from / de / von Bremen 

Accomodation / logement / 

Unterkunft: 

Gästehaus Zündholzfabrik, 

Lauenburg  

Single and Double rooms / 

Chambre simples e doubles / 

Einzel- und Doppelzimmer 

 

For further information contact  /  

pour plus d‘informations s‘adresser á / 

weitere Informationen bei: 

Cathrin Stange, 

Reetwischendamm 23 e,  

D-22143 Hamburg 

Email: cathrin@kaltenweide90.de 

 

Lüneburger Heide 

 after the conference 

 après la conférence 

 nach der Konferenz 

http://www.lueneburger-heide.de/13291


 Le Programme: 

 

 

25.08.2019 

Nous prenons le bus pour Lunebourg.  

Il est possible de visiter la ville et  

de visiter le musée du sel. 

À 17 heures nous conduisons  

à Lauenburg. Dans la maison d'hôtes 

"Zündholzfabrik", nous prenons nos 

chambres et dînons. 

26.08.2019  

Conduire au village de Heide Döhle, 

promenade en calèche à Wilsede,  

visiter la montagne de Wilsede et le 

“Heidemuseum“. 

27. 08.2019 

Excursion en bateau à l'ascenseur  

à bateau Scharnebeck, visite guidée à 

travers Lauenburg. 

28.08. 2019 

Retour en bus à Brême. 

Retour à la maison. 

Das Programm: 

 

 

25.08.2019 

Mit dem Bus geht es nach Lüneburg.  

Dort ist Gelegenheit zur Stadtbesichtigung 

und zum Besuch des Salzmuseums.  

Gegen 17 Uhr brechen wir auf,  

um nach Lauenburg zu fahren. Im 

Gästehaus Zündholzfabrik beziehen wir 

unsere Zimmer und essen zu Abend.  

26.08.2019  

Fahrt zum Heidedorf Döhle,  

Kutschfahrt nach Wilsede, Besuch des 

Wilseder Bergs und des Heidemuseums. 

27. 08.2019 

Fahrt mit dem Schiff zum  

Schiffshebewerk Scharnebeck,  

Stadtführung durch Lauenburg. 

28.08.2019 

Rückfahrt mit dem Bus nach Bremen. 

Heimfahrt. 

The Program: 

 

 

25.08.2019 

We go by bus to Lüneburg.  

There is the opportunity to visit the city  

and visit the Salt Museum.  

Around 5 pm we leave to drive to 

Lauenburg. In the guesthouse 

“Zündholzfabrik“ we take over  

our rooms and have dinner. 

26.08.2019  

Tour  to the Heide village Döhle,  

carriage ride to Wilsede, visit of the 

“Wilseder Berg“ and the Heidemuseum. 

27. 08.2019 

Boat trip to the ship lift Scharnebeck, 

guided tour through Lauenburg. 

28.08.2019 

Return by bus to Bremen. 

Journey home. 


